
После того как Мастер Робб удивительным образом уничтожил троих всадников волков,
нарушивших военные приказы, остальные всадники были потрясены и растеряны. Они не
могли понять, какой силой обладал Робб. Затем они впали в неистовство и начали поклоняться
ему. С древних времен люди всегда испытывали чувства поклонения и страха перед
таинственными и могущественными существами. В древности эльфы и предки Вестероса
начали бояться старых богов.Особенно после того, как Робб вызвал из воздуха длинный меч,
состоящий из красного грома, их поклонение Роббу почти достигло уровня поклонения богам.
Некоторые уже решили в своих сердцах, что Робб должен быть воплощением богов, иначе
нельзя объяснить все это. Они первыми слезли с лошадей, преклонили колени в сторону Робба
и молча повторяли самые распространенные молитвы.— Боже, пожалуйста, дай мне
руководство.Робб стоял посреди толпы и принимал поклонение. Он не считал это чем-то
особенным. Когда он взял на себя Золотой Закон и стал Королем Элдона, он уже видел
подобные сцены. Теперь это можно было считать лишь мелочами.Робб собрал тела,
разрезанные пополам: "Похороните их и воздвигните памятник. Даже если они нарушили
военный приказ, они все еще члены всадников волков."В ту ночь лорды Бей of Кэйлин узнали о
чудесах Робба в лесу. Это было не в первый раз, когда Робб продемонстрировал свою
божественную силу. Все лорды видели это, когда он спасал раненых ранее. Они все больше и
больше преклонялись перед Роббом. С момента Винтерфелла Робб постоянно поражал их.
Теперь Робб был для них просто туманом.Действия этих лордов становились все более
уважительными и дисциплинированными. В следующие дни Робб продолжал тренировать своих
всадников волков в джунглях. На этот раз, помимо тренировки послушания, Робб также
разработал набор небольших флажковых терминов для совместных тактик.Есть три цвета
флагов. Каждый цвет флага, развеваемый в разных направлениях, представляет разные
военные приказы, включая отступление, атаку, окружение и т.д. Поскольку поле боя шумно, и
иногда из-за различных форс-мажорных обстоятельств линии солдат растягиваются очень
далеко, невозможно командовать армией только голосом, если только ваш голос не громче
грома.Робб действительно обладал заклинанием высокой громкости, таким как [Рев Горного
Тролля], но оно могло издать только один тон и не могло передать различную информацию о
поле боя. Подумав, Робб решил, что проверенный временем метод терминологии боевого флага
— лучший.Во время тренировки Робб не забывал о своей "денежной способности". Если
участники команды хорошо выступали на тренировке, они получали вознаграждение. Под
атмосферой высокого давления, высокой награды и чести бороться за лорда, сердца этих
всадников волков постепенно были завоеваны Роббом.Лорды, которые все еще смотрели на
карту в замке и готовились к следующему сражению, никогда не думали, что всего через
несколько дней кавалерия, которую они отправили, будет полностью контролироваться
Роббом.После строгой тренировки Робба всадники волков теперь полностью отличались от
команды четыре дня назад. Их индивидуальные боевые способности не улучшились
значительно, но вся команда всадников волков могла подчиняться приказам, и их глаза были
полны желания и убийственной силы.Не преувеличивая, можно сказать, что если бы можно
было перемещаться во времени и пространстве и позволить этой команде сразиться с
всадниками волков несколько дней назад, хотя было бы невозможно полностью их уничтожить,
они определенно могли бы подавить противника.Закат заходил, и закатный свет указывал на
то, что день подошел к концу. Робб посмотрел на эту группу совершенно новых всадников
волков и с облегчением сказал: "Очень хорошо, вы выполнили мою первоначальную
тренировочную программу. Я очень рад, что вокруг меня все еще так много солдат. Завтра мы
отправимся на поле боя и заставим врага трепетать под нашими лошадьми."Всадники волков
одновременно воскликнули: "Мы должны победить!"После крика все они углубились в
торжественность. Никто не шептал ни единого слова, и все смотрели на своего командира с
твердым взглядом."Очень хорошо, давайте вернемся в замок."Аууу...Сопровождаемый длинным
воем волка в джунглях, все всадники волков последовали за Роббом и медленно двинулись к
замку Бей of Кэйлин.Как только команда только что вышла из джунглей, Робб вдруг



затормозил свою лошадь, и остальные всадники волков также затормозили своих лошадей,
тихо ждая за Роббом.Робб вдруг вытащил свой лук и стрелу и выстрелил стрелой в Серый
Ветер, вожака гигантских волков впереди.Гигантский волк — это эмблема семьи Старков на
Севере.Старый Нед когда-то встретил умирающую мать-волчицу в дикой местности. В ее
объятиях было шесть маленьких волчат, что соответствовало шести детям семьи Старков,
поэтому он отдал этих шестерых гигантских волков детям для воспитания.Каждый гигантский
волк имеет особое значение для семьи Старков и давно отделился от них. Он был расширен до
категории домашних животных и имел аналогичное символическое значение, как и дракон
семьи Таргариенов. Серый Ветер — это символ Робба. Как только вы видите Серый Ветер, Робб
должен быть где-то рядом.Стрела Робба с треском попала прямо в Серый Ветер. После
нескольких дней тренировки все всадники волков за ним инстинктивно подняли луки и стрелы,
чтобы стрелять, но некоторые все еще колебались и не сразу выпустили стрелы.Вжух вжух
вжух!Двести семьдесят шесть стрел точно попали в Серый Ветер, но он не издал никакого
звука. Стрелы прошли прямо через тело Серого Ветра и застряли прямо в земле, и фигура
Серого Ветра была как отражение ряби воды, которое вернулось к норме после нескольких
колебаний.[Соблазнение врага иллюзией][Создание иллюзорной фигуры для сбивания с толку
врага.]Этот Серый Ветер был всего лишь иллюзией, созданной Роббом.Одиннадцать всадников
волков, которые не выпустили стрелы, вели себя совершенно иначе, чем трое ранее. Они сняли
свою броню, спрыгнули с лошадей и пошли к Роббу с мечами в руках.На их лицах не было
сожаления, только спокойствие перед смертью.После этих дней тренировки они уже
согласились с культурой всадников волков, установленной Роббом. С щедрыми наградами и
почестями они естественно имели сознание о смерти.Они преклонили колени перед Роббом,
подняли мечи над головами и попросили своего командира убить их."Напишите свое
завещание, и я передам вам награды, которые вы заслуживаете, человеку, который вам больше
всего важен."Робб был немного нежным. Люди — не растения, кто может быть
бессердечным?Эти одиннадцать всадников волков Робб уже давно запомнил их имена, понял их
семьи и знал их предпочтения за эти дни общения.Они живые люди, а не холодные цифры на
поле боя.Но военная закон не может говорить о человеческих чувствах, потому что, как только
он говорит о человеческих чувствах, умрет больше людей.Робб взял острый клинок, который
они передали.Двести семьдесят шесть всадников волков, неся одиннадцать целых тел,
вернулись к воротам замка в торжественной атмосфере.Это был последний тест, данный им
Роббом. Теперь Робб верил, что боеспособность этих всадников волков определенно превзойдет
все ожидания.Когда осталась последняя часть закатного света, команда Робба наконец могла
увидеть ворота Бей of Кэйлин.У ворот замка Грейтджон и Старый Скиннер ехали верхом из
города и мчались к джунглям Бей of Кэйлин. Похоже, у них была важная информация для
доклада Роббу."Это отличное время для дебюта всадников волков."Робб посмотрел на две
фигуры, улыбнулся слегка, попросил всадников волков ждать здесь и пошел встречать
двух.Приближаясь к Старому Скиннеру Русе Болтону, Робб не колебался, наложил стрелу на
него и выстрелил стрелой прямо в старое лицо парня.Затем Рус Болтон увидел самую
незабываемую сцену в своей жизни.Двести семьдесят шесть стрел летели прямо к нему.
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